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PARISH CONNECT | JUNTOS EN LA FE

Highlighting Len Bareman: Evangelizing Through Faith Formation

Destacando a Len Bareman: Evangelizando a Través de la Formacion en la Fe

Len Bareman has been making a significant impact in our parish
by actively evangelizing through the Order of Christian Initiation
of Adults (OCIA) and guiding our parish youth on Sunday nights.
His dedication stems from a concern he had about high school
graduates facing challenges to their faith at university. He wanted
to equip them with the tools to defend their faith and live it out
boldly.

Len leads a "post-confirmation" discipleship group for high school
juniors and seniors. Using curriculum provided by the parish, he
helps the students explore topics like morals, vocations, and
sainthood in today’s world. Len emphasizes the importance of the
involvement of several Hope College students, who play a key role
in helping with both "pre-confirmation" and "post-confirmation"
high school groups. This team approach allows for stronger
connections and deeper faith formation among the students.

Volunteering in this ministry has had a profound impact on Len’s
personal faith journey. He finds the teens inspiring and enjoys
seeing their growth, especially as they take on the challenges of
living out their faith. He also participates in the same faith
challenges he gives to the students, ensuring he grows alongside
them in discipleship.

Len feels he is living out the parish values of growth and
evangelization through his work with the teens. He sees not just
their growth in knowledge but also in how they apply what they
learn. He prays for each of them daily to be bold and brave in
living virtuous lives and sharing their faith.

When asked about advice for potential volunteers, Len
encourages people to talk to current volunteers and learn about
the rewards and challenges. He notes that it’s deeply rewarding to
see the students commit to their faith journey and to have the
support of their families.

Len’s commitment is a testament to the power of mentorship in
faith formation, and we are grateful for his continued service in
our parish community.

By Ricardo Valdez, Director of Evangelization

Len Bareman estd haciendo una gran diferencia en
nuestra parroquia al evangelizar a través del proceso de
Iniciacién Cristiana de Adultos (OCIA) y guiando a
nuestros jovenes los domingos por la noche. Su
dedicaciéon comenzé porque le preocupaba que los
estudiantes de secundaria enfrentaran retos a su fe en la
universidad. Queria ayudarles a defender su fe y vivirla
con valentia.

Len dirige un grupo de discipulado "posconfirmacion"
para jovenes de secundaria, donde usan materiales de la
parroquia para hablar sobre temas como la moral, las
vocaciones y la santidad en el mundo de hoy. También
trabaja con estudiantes de Hope College, quienes ayudan
a guiar a los jovenes en su formacién de fe antes y
después de la confirmacion.

Voluntariar en este ministerio ha fortalecido la fe de Len.
El se siente inspirado por los j6venes que tratan de vivir su
fe con valentia. Ademas, Len participa en los mismos retos
de fe que les da a los estudiantes, creciendo junto a ellos.

Len cree que estd viviendo los valores de crecimiento y
evangelizacion de la parroquia a través de su trabajo con
los jévenes. No solo ve que aprenden mas, sino que
también aplican lo que saben en su vida diaria. El reza por
ellos todos los dias, pidiendo que sean valientes y vivan su
fe con fuerza.

A las personas que piensan en voluntariar, Len les
aconseja hablar con otros voluntarios para conocer los
retos y las recompensas. Dice que es muy gratificante ver
como los estudiantes se comprometen a crecer en su fe 'y
el apoyo que reciben de sus familias.

La dedicacion de Len muestra lo importante que es ser un
buen guia en la formaciéon de fe, y estamos muy
agradecidos por su servicio en nuestra comunidad
parroquial.

Por Ricardo Valdez, Director de Evangelizacién

New Parishioners & Visitors | Nuevo feligrés y
visitantes

Welcome to St. Francis de Sales Catholic Church! With a history of
embracing individuals from diverse backgrounds, we unite to worship
the triune God. Explore our parish website for resources like a video
church tour, registration form, parish calendar, and more at
www.stfrancisholland.org/im-new.

iBienvenidos a la Iglesia Catdlica San Francisco de Sales! Con una
historia de acoger a personas de diversos origenes, nos unimos para
adorar al Dios trino. Explore el sitio web de nuestra parroquia para
obtener recursos como un recorrido en video por la iglesia, un
formulario de inscripcién, un calendario parroquial y mas en
www.stfrancisholland.org/im-new.

Mass Schedule | Misas

Weekend | Fin de Semana

Saturdays | Sdbados
4:00 pm
Sundays | Domingos
8:30 AM - English | Inglés
10:30 AM - English | Inglés
12:30 PM - Espariol | Spanish

Weekday | La Semana

Tuesday - 8:00 AM English | Martes - 8:00 AM Inglés
Wednesday | Miércoles - 6:30PM - Espafiol
Friday - 12:10 PM - English | Viernes - 12:10 PM - Inglés




Parish Staff | Personel

Fr. Luis Garcia - Pastor

Fr. Nick Monco - Associate Pastor

Deacon Brian Piecuch - Permanent Deacon
Deacon Edwin Gonzalez - Permanent Deacon
Ricardo Valdez - Director of Evangelization

Ed Willcome - Coordinator, Ministry Support &
Facilities Supervisor

Emily Alba - Coordinator, Ministry of Engagement
Susan Bippley - Coordinator, Family and
Children's Ministry

Nelly Molina - Parish Secretary

Mike Faber - Coordinator of Liturgy and Pastoral
Care

Dr. Norene Walters - Coordinator of Pastoral
Music

Tom Eggleston - Coordinator of Visitation Ministry

Development

Coordinator

St. Vincent de Paul:
Ann Fletcher - Manager, St. Vincent de Paul
Center

Parish Office Hours | Horario de la oficina

Mondays | lunes - 1:00 pm to 5:00 pm
Tuesdays | martes - 1:00 pm to 5:00 pm
Wednesdays | miércoles - 9:00 am to 12:00 pm and
1:00 pm to 4:00 pm
Thursdays | jueves - 9:00 am to 12:00 pm and 1:00 pm
to 4:00 pm
Fridays the office is closed | Los viernes la oficina esta
cerrada.

Give Online: Convenient, Secure,
Impactful | Done en Linea: Conveniente,
Seguro, Impactante

Support our parish by giving online! It's quick, secure, and
convenient. Online giving helps you manage your contributions
effortlessly and ensures the parish can plan for future needs
effectively. Visit www.stfrancisholland.org/give to start today and
make a difference.

jApoye a nuestra parroquia donando en linea! Es rapido, seguro y
conveniente. Las donaciones en linea le ayudan a gestionar sus
contribuciones facilmente y aseguran que la parroquia pueda
planificar eficazmente para el futuro. Visite
www.stfrancisholland.org/give para comenzar hoy y marcar la
diferencia.

Corpus Christi Catholic School:
Jennifer Liniewski - Principal
Dustin Neyer - Academic Dean
Michelle Modrow - Admin. Assistant

St. Benedict Institute (at Hope College):
Fr. Nick Monco - Chaplain

Dr. Jared Ortiz - Executive Director

Dr. Jack Mulder - Assistant Director
Deacon Brian Piecuch - Director of

Theresa Asselin - Accountant

Carly Baldwin - Campus Missionary

Cory Lakatos - Communications Assistant
Michelle Pohlman - Assistant Program

Corpus Christi Foundation:
Katie Dishinger, President
Alan Hughes, Treasurer

Parish Phone | Numero de Teléfono:
616-392-6700
Parish Website | Pagina web:
www.stfrancisholland.org
Parish Staff Contact Information |
Informacidn de contacto del personal:
www.stfrancisholland.org/content/par

Give Online
Dar en linea

Scan to donate
Online Today |

Dona en linea hoy

Website
Sitio web

Scan to visit our
parish website /|
Escanee para
visitar nuestro
sitio web

ish-staff .
])(ll'l'()([lll(l[

Leaving a Legacy |
Dejando un legado

Consider leaving a lasting legacy by remembering St.
Francis de Sales Catholic Church, our parish, in your
will or estate planning. By including us in your plans,
you help our parish continue the important work of
Growing Passionate Disciples of Jesus Christ.

Considere dejar un legado duradero recordando la
Iglesia Catolica San Francisco de Sales, nuestra
parroquia, en su testamento o planificacién
patrimonial. Al incluirnos en sus planes, ayuda a
nuestra parroquia a continuar el importante trabajo
de cultivar discipulos apasionados de Jesucristo.

Mission | Misién :
Growing Passionate Disciples of Jesus Christ | Cultivando Discipulos Apasionados de Jesucristo

Values | Valores:
to Worship, to Grow, to Evangelize, to Love [ Rendir Culto, Crecer, Evangelizar, Amar




